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1. eab u njIaHupyeMble pe3yabTaThl OCBOCHUSI JUCHUNIMHBI (MOIYJI51)

[{enpro OCBOEHUS TUCIUTUINHBI SBISETCS POPMUPOBAHUE CIISAYIONUX KOMITCTSHITUH:

OIIK-1 CrnocoGHOCTh NMPUMEHSTH CHUCTEMY JMHTBUCTHUECKUX 3HAHHHA 00 OCHOBHBIX
dboHEeTUYECKUX,  JICKCHYECKHX, TIpaMMaTHYeCKHX,  CJIOBOOOPA30BATEIbHBIX  SIBJICHMSIX,
opdborpadm W TYHKTyallud, O 3aKOHOMEPHOCTSIX (DYHKIMOHUPOBAHHUS HW3Yy4aeMOTO
MHOCTPAHHOTO fA3bIKA, €ro (YHKIIMOHATIbHBIX PA3HOBUIHOCTSIX.

OIIK-4 CriocoOHOCTB OCYIIECTBIATh MEKbI3BIKOBOE M MEXKKYIBTYPHOE B3aMOICHCTBHE
B YCTHOM M MUChbMEHHOM (popMax kak B 0OIIeH, Tak U mpodeccCHoHabHOM chepax OOIICHMS.

[1K-2 CnocoOHOCTh pemaTh CTaHIAapTHBIE 33Jauu MPO(EeCCHOHAIBHON JESTETbHOCTH C
npuMmenenrneM CAT-HHCTPYMEHTOB U KOMIBIOTEPHBIX MPOrpamMM, Ha OCHOBE MH(GOPMAIMOHHON
U Oubmuorpaduueckoil KylIbTypel € MNPUMEHEHHEM WH(OPMAIMOHHO-THHTBUCTHYCCKIX
TEXHOJIOTUII U C Y4eTOM OCHOBHBIX TpeOOBaHUN HH(GOPMALMOHHON O€30MacCHOCTH, a TaKXKe
0OpMIIATH TEKCT MEpeBOJia B KOMIIBIOTEPHOM TEKCTOBOM pPENAaKTOpE B COOTBETCTBUH C
TpeOOBaHUAMHU K O(DOPMIICHHIO.

[1IK-5 Biiaenne oCHOBaMU COBPEMEHHBIX METOJI0OB HAYYHOT'O MCCIIEIOBAHUS, METOIMKAMU
MoucKa, aHaiM3a W 00pabOTKM MaTepuana HCCIEAOBaHUSA, HHPOPMAIMOHHON U
Ooubmmorpaduueckon KyJabTypoi.

Pe3ynbraTamu 0CBOCHUS JUCHMILIMHBI ABJISIOTCS CIEAYIOIMIME UHAUKATOPHI JOCTHKEHUS
KOMIIETECHIINN:

NOIIK-1.2 O6bsAcHSET NCIOIb30BAHNE B YCTHBIX W/WJIM MMCbMEHHBIX BBHICKa3bIBAHUAX HA
MHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) KOHKPETHBIX (DOHETHYECKUX, JIEKCUYECKUX, TPAMMATHUECKHUX,
CJIOBOOOPA30BATENbHBIX, CTUIMCTUYECKUX SBJICHUM, peanu3auuii npaBuwil opdorpaduu u
MYHKTYaluu.

NOIIK-1.3 HHreprnpeTrupyeT 3HAY€HUS KOHKPETHBIX (POHETHUECKUX, JIEKCHUECKUX,
rpaMMaTHYEeCKUX, CIOBOOOPA30BATEIbHBIX, CTWIMCTUYECKUX SBJICHUH, pealu3aluil IpaBHIl
opdorpaduu U MyHKTYaIMH B YCIOBUAX KOHTEKCTA C y4ETOM () YHKIIMOHAJIBHBIX PAa3HOBUAHOCTEN
M3y4aeMoro(bIX) HHOCTPAHHOTO(bIX) SI3bIKA(OB).

NOIIK-4.1 CooTHOCUT ciydyau MEXBA3BIKOBOM M MEXKYJIbTYPHOH acUMMETPUU B
CUTyalusX OOHIEHHS C KYJbTYPHBIMH OCOOEHHOCTSIMM HM3Yy4a€MOro M pPOIHOIO SI3BIKOB M
aJIcCKBaTHO MHTEPIPETUPYET KOMMYHUKATUBHOE ITOBEACHNUE IIPEICTABUTENEH HHOU KYJIBTYPBI.

NIIK-2.3 CobmroiaeT mpaBmiia COCTABJICHUS U OPOPMIIEHHUS CCBIJIOK M OuOnmorpaduu,
IIPUHSTHIE B HAYYHOM JIUCKYpCE.

NIIK-5.1 Bnameer meTromamMu aHanu3a, CHUCTEMATH3allMK U OOOOIIEHUS] PE3yIbTaTOB
HaYYHBIX UCCIIEIOBAaHUN B 00JIACTH JTMHTBUCTUKH U TIEPEBOJJOBEICHHUS.

2. 33}18‘11/1 OCBOCHMA THUCHHUIIIMHBI

— OCBOUTh CHUCTEMY JIMHTBUCTHYECKHMX 3HAHUH 00 OCHOBHBIX HCTOPHYECKUX
3aKOHOMEPHOCTSIX U3MeHEeHHs (POHETHKH, MOP(HOCHUHTAKCHCA U JIEKCUKU TTEPBOT0 HHOCTPAHHOTO
A3BIKA;

— HAY4YUTbCSI ~ MHTEPHPETUPOBATh  HCTOpHUYEcKHe  (AKTOpPbl  pa3BUTHS  MEPBOTO
MHOCTPAHHOIO s3bIKa B ACIEKTE UX BIMSIHUSA HA MEXKKYJIbTYPHOE B3aMMOJEHCTBHE B YCTHOM U
NUCbMEHHOU (hopMax OOIIEeHNUS;

— OBJIAJCTh HABBIKAMHU PEIICHUS CTaHAAPTHBIX 33734 NMPO(eCcCHOHAIBHON JeATeIbHOCTH
Ha OCHOBe HH(popManMOHHOW u Oubnuorpaduyeckoil KyJabTyphl C HPUMEHEHUEM
UH(POPMALIMOHHO-TMHTBUCTUYECKMX ~TEXHOJNOTHH M odopMieHuss TeKcTa TIepeBoja B
KOMIIBIOTEPHOM TEKCTOBOM PEAKTOPE B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUAMHU K 0(OPMIICHHIO.



3. MecTo AucHUNJIMHBI (MOAYJIsA) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOM NPOrpaMMabl.

JlucumriiiiHa OTHOCHTCS K 4YacTH 00pa3oBaTelbHOW MPOrpaMMbl, (OPMUPYEMO
y4acTHUKaMU 00pa30BaTelIbHbIX OTHOIICHUM, IBJISIETCS 00513aTENbHOMN AJI U3YUEHUS.

4. Cemectp(bI) ocBOeHMS U (popMa(bl) MPOMEKYTOYHON ATTECTALMH 110 AUCHHUIINHE

Cewmectp 5, 3auer.
Cemectp 6, 5k3ameH.

5. BxoaHble TpeOoBaHMsI AJIsl OCBOEHUS TUCUUTITHHBI

JUisi  yCHEemHOTrO0 OCBOCHMS JUCHUIUIMHBI TpPEOYIOTCS pe3yiabTaTbl OOydeHHUsS 110
CIENyIOIIMM AucuuImHaM: [IpakThka ycTHOM M NMMCBMEHHOM pe4M IEPBOrO0 MHOCTPAHHOIO
A3bIKa, BBeIeHNE B S3bIKO3HAHME.

6. S3bIk peaau3zanuu

Pyccknii

7. O0beM TMCUMIIMHBI (MOLYJI51)

OO01mmas TpyI0eMKOCTh TUCIHUILUINHBI cocTaBiseT 5 3.e., 180 yacoB, U3 KOTOPHIX:
— gexuuu: 36 u.;
— cemuHapckue 3ansatus: 0 4.
— IPAKTUYECKUE 3aHATHUSA. 28 U.;
— mabopatopHbie paboTsl: 0 4.
B TOM YHCJIE TPaKTHYeCcKas MOAroToBKa: 0 4.
O06beM caMOCTOATENBHON padOThI CTY/IEHTA OIIpeAeieH YIEOHbBIM IJIAHOM.

8. Coaep:xkaHue TUCHUILINHBI (MOYJIs1), CTPYKTYPHPOBAaHHOE N0 TeMaM

Tema 1. Ucropruueckuii KOHTEKCT GOPMUPOBAHUS U U3MEHEHHS KACTHIILCKOTO SI3bIKa

Hopomanckas Wcnmanus. Pomanckas Hcmanus. Bectrorckoe u apabckoe BIUsTHHE.
Xpuctrnanckass PeKoHKuCTa M mepBble pOMAaHCKME s3bIkA. Hacnenuwe BynbrapHoW JaTbIHM H
6ackckoro s3bika. Bynbrapnas nateinp Mcnanuu. @opMHpoBaHUE HNPUMHTHBHBIX POMaHCKHX
SI3BIKOB U TIOSIBJIEHUE KaCTUIILCKOTO si3bIKa. backckmii cyocTpar.

Tema 2. ®onernueckre U GOHOIOTMUECKNE U3MEHEHHUS UCIIAHCKOTO SI3bIKa

3aKOHBI SI3BIKOBOTO M3MEHEHHUS M HMCKIIOUEHUS U3 HUX. OBOJIIOLHSA CUCTEMBI IJIACHBIX.
OBOJIOLUS CUCTEMBl COMIAacHbIX. [IpakTHueckue mpUMepbl 3BONIONUN KOHKPETHBIX CIIOB.
KynbTH3MBI, TOTYKYJIbTU3MBI U 1yOJIETHI.

Tema 3. MopdocuHTakcHUYecKre H3MEHEHUs HCTIAHCKOTO S3bIKa
CymectButenbHoe. [lpunaratenbHoe. MecTouMeHHUs, AapTUKIM U yKa3aTeJbHbIE
MecTouMeHus. I'narosn. @opmMupoBaHue HapeUHid, IPEJIOroB, COK30B U MEKIOMETHH.

Tema 4. MI3meHeHus B rpaduke KaCTHIBCKOTO SI3bIKA

Pomanckoe mnuceMo. AnbpoHcuiickas Hopma. OduuuanbHBIA CTaTyC HHUCHbMEHHOIO
KacTHJIbCKOro: BiusHue KoponeBckoil mcmaHckoil akagemuu. Mcropus HEKOTOphIX OyKB U
nurpados. [lyHKTyanusi, IpoNruCHbIE U CTPOYHbIE OYKBBI.

Tema 5. @UI0I0rMYECKUI U IMHTBUCTUYECKUM KOMMEHTapHil TekcToB [X-XV BB.

Annennuke Ilpo6a. I'moccsl. Xapun. ®@yspoc u Apyrue HOTapHaIbHbIE JTOKYMEHTHI.
HckycerBo xyrnapos. Iloasus: Ilecap o Moem Cupe. PennrnosHseiil Tearp: mpeacTaBIeHUE O
BosnxBax. MckycctBo kimpukoB. Yyneca Hameit ['ocmoxu. Kuura Anosnonus. Kawra



Aunexkcangnpa. [Tooma depnana ['oncaneca. Mcropuueckue u JOKTpUHAIbHBIE TEKCThl. Hacneaue
Anbdonco X. lobpsie nputun. LiBetsl punocopun. Mopanuzaropckue Teketsl. ['pad Jlykanop.
Kuaura o goGpoit mob6su. Onp Kopbauo. [Namucuiicko-mopryraibckue TeKcThl. KaramoHckue
TekcThl. Myneo-ucnanckue TeKCThI.

9. Tekymmii KOHTPOJIb MO AUCHUIIHHE

Texylmuii KOHTpOJIb IO JAWCLUUIUIMHE IPOBOJUTCS IIyTEM KOHTPOJIS IOCEIAEMOCTH,
MIPOBEJICHUS KOHTPOJIBHBIX Pa0OT, TECTOB MO JIEKIIMOHHOMY MaTepHally, BHIITOJIHEHUS JOMAITHUX
3aJaHuii U PUKCHpYeTCs B popMe KOHTPOIBHOIN TOUKM HE MEHEE OIHOTO pa3a B CEMECTP.

10. lopsaok NpoBeAeHUs] U KPUTEPUH OLIEHUBAHUSA NIPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIlUH

3ayer B MATOM ceMecTpe IMPOBOAUTCS B YCTHOH (opme mo Ouneram. buner comgepxut
TEOPETUYECKUI BOMNPOC M NpakTuyeckoe 3anaHue. IIpomosnkurensHOCTh 3aueta 15 MUHYT Ha
OJIHOTO CTYZCHTA.

[IpuMepHBIii IepeYeHb TEOPETUYECKUX BOIIPOCOB

La Hispania prerromana. Los celtiberos y los vascos.

La Hispania romana.

Los visigodos y los arabes

La Reconquista y la formacion del castellano

Los procesos extraordinarios en la evolucidn fonética del espafiol

La evolucion del acento, pérdida de la cantidad vocélica, la yod y la tendencia anti-

ogakrwdE

hiatica
7. El vocalismo medieval: las vocales tonicas
8. El vocalismo medieval: las vocales atonas
9. El consonantismo: las consonantes iniciales
10. El consonantismo: las consonantes interiores
11. El consonantismo: las consonantes finales
12. El consonantismo: sibilantes

[Ipumeps! 3anaHui:

1. Describa qué cambios fonéticos se han producido en las siguientes evoluciones:
AMICUM > amigo
VICINUM > vecino
PARABOLAM > palabra
CAUSAM > cosa
EMERITAM > Mérida
HOMINEM > hombre
ANNUM > afio
ARBOREM > arbol
HABER > haber
PRORAM > proa

FI(D )EM > fe
PROPRIUM > propio

2. Proporcione la evolucidn al castellano de los siguientes étimos latinos. Afiada el cultismo
donde sea posible.

iglesia, Pascua, apostol, bebé, tio, macho, chaval, bigote, dama, pantaldn, falda, boina,
chaqueta, aldea, jardin, faena, abedul, clavel, bambu, delfin, perro, antilope, salvaje, salmon,
trucha, tiburdn, ostra, tigre, alcoba, butaca, almohada, jabon, carro, camion.



Pe3ynbrathl 3aueTa OTpaXkaroTCsl OLEHKAMHU «3a4TEHO» U «HE 3a4TCHOY.

Texkymmii KOHTPOJIb HUKAKUM 00pa3oM HE BIHMSIET Ha MPOMEXKYTOUHYIO aTTECTaIHIo.
OneHka «3a4TEHO» BBICTABIAECTCS, €CIM CTYIACHT IEMOHCTPUPYET YBEPEHHBIE U CUCTEMHbBIE
3HaHUS 00 HMCTOPUU JIEKCHYECKOH CHUCTEMBI 53bIKa, O MOP(OIOTHH U CIOBOOOPAa30BaHUH B
VCIIAHCKOM $I3bIKE B MCTOPHYECKOH IEPCIEKTUBE; O pa3/ielax U HaIPaBJICHUAX UCTOPHUHU SI3BIKA,
CBOOOJTHO W YBEPEHHO OIpEAesieT OCHOBHBIE TEPMHUHBI HMCTOPHUHM HCHAHCKOTO S3bIKa IPH
XapaKTEePUCTUKE SBOJIIOLIMU  S3BIKOBOM CHCTEMBI; JEMOHCTPUPYET CBOOOJIHOE BIaJIeHHE
KOHIICTITyaJIbHBIM alnapaToM CIEHUAIbHON HCTOPUYECKOM JIMHTBUCTHKH, HE IOIYCKAeT OIUO0OK
IIPY BOCIIPUSATUU COOTBETCTBYIOIIETO AMCKypca. JlOIycKaroTCsi HETOUYHOCTH, 3aTPYAHEHHUS IpU
IIPUBEIEHNUU IPUMEPOB.

JK3aMeH B IIECTOM ceMeCcTpe TPOBOAWTCS B YCTHOW ¢opMmMe 1o Ouieram.
DK3aMeHaIMOHHBII OMJIeT COCTOUT U3 TpeX 4actei. [IponomkuTenbHOCTh 9k3ameHa 30 MUHYT Ha
OJIHOTO CTY/ICHTA.

[TepBas wacTh npeacTaBisieT coboit Bonpoc, nposepstommii MOITK-1.2, MOTIK-1.3.

OTBeT Ha BOIPOC NIEPBOM YaCTH JACTCS B Pa3BEpHYTOM popme.

Bropas ugacte comepxut onuH Bompoc, mposepsitoumii MOIIK-4.1. OtBer Ha Bompoc
BTOPOM YaCTH JIa€TCs B pa3BepHYTOH (hopme.

Tperbs 4acThb COACPIKUT MpaKTHUECKOE 3a1anue, nposepsromee UITK-2.3, UITK-5.1.

OTBeThl Ha BOMPOCH TPEThEH YACTU MPEIOJIATalOT BBHIMOJHEHUE 33JaHHUS U KPATKYIO
MHTEPIPETALMIO IOJIYYEHHBIX PE3YJIbTATOB.

[IpumepHBIii IepeueHb TEOPETUUECKUX BOIIPOCOB:

La Hispania prerromana. Los celtiberos y los vascos.

Cambios morfosintacticos. El sustantivo

La Hispania romana.

Cambios morfosintacticos. El verbo: Presente y Imperfecto de Indicativo, Pretérito
Indefinido

5. Los visigodos y los arabes

6. Cambios morfosintacticos. El verbo: Participios, Infinitivo y Gerundio

7. LaReconquista y la formacion del castellano
8

9
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Cambios morfosintacticos. El verbo: Futuro y Condicional; Ser y estar
. Los procesos extraordinarios en la evolucion fonética del espafiol

10. Cambios morfosintacticos. El verbo: Tiempos compuestos y la voz pasiva

11. El vocalismo medieval: las vocales tdnicas

12. Cambios morfosintacticos. Las preposiciones, conjunciones e interjecciones

13. La evolucion del acento, pérdida de la cantidad vocélica, la yod y la tendencia anti-
hiatica

14. Cambios morfosintacticos. El adverbio

15. El vocalismo medieval: las vocales atonas

16. Cambios morfosintacticos. El adjetivo

17. El consonantismo: las consonantes iniciales

18. Cambios morfosintacticos. Los articulos y los demostrativos

19. El consonantismo: las consonantes interiores

20. La escritura y los cambios graficos

21. El consonantismo: las consonantes finales

22. Cambios morfosintacticos. Los pronombres personales y posesivos

23. El consonantismo: sibilantes

24. Cambios morfosintacticos. El verbo: Tiempos compuestos y la voz pasiva

[IpuMepsl IpakTUYECKUX 3aJaHUM:



1. Transcriba los siguientes textos al castellano moderno.

1. Ego Feles Sarraciniz, cum conluge mea Elduara et fil iis nostris Ruderico; cognomento
Abolmondar, et Cristilo, una pariter . .. vendemus una vi nea et serna et fonte optimas ... in suburbio
Burgiensis. Haccepimus ex vobis tena pro terra ad dellem moios semi natura, et duas pelles
obtimas in viginti solidos et pultrum obtimum per colore vagio.

2. X. De petra. Toto homine qui tomare petra o patino uel adriello o tell a a ut taruulo uel
huesso pera uezino uel filio de uecinol si fuerit probatum, pectet | morabeUno; et si la eiare et non
firiere, pecte 11 morabetinos; et si firiere et non habuerit Huores, pecte VI morabetinos.

2. Lea el siguiente texto, prestando especial atencibn a los prononlbres personales y a los
verbos. ¢Qué diferencias observa?

Caualleros de Benamarin, el vuestro rrey a perdido vn bravo e la casa de Benamarin vna
lana que se paraua por nos contra los nuestros enemigos: el mi fijo amado, el ynfante Abomelrque
nuestro heredero es muerto, e mataron lo los christianos estando seguro e non se guardando dellos
... E bien sabedes vos, caualleros, el comiern;o que ouo mi hijo el ynfante Abomelique, e como
paso la mar por el Estrecho e nos gano Gibraltar, espejo de los moros, e estuvo en hazes con el
rrey don Alfonso de Castilla ... E bien assi, como vos otros sois buenos caualleros e leales e de alta
fama, vos rruego que vos pese de la muerte que murio mi hijo por honrra de la nuestra ley.

3. A continuacion sigue una version de un villancico. Diga qué rasgos mas antiguos ofrece.
Justifique su respuesta.

Por vna gentil floresta de lindas flores y rosas,

vide tres damas hermosas que d ‘amores han requesta.

Yo, con voluntad muy presta me llegue a conoscellas.

Comeno la Vila de ellas esta cancion tan honesta:

«Aguardan a mi, nunca tales guardas vi.

Por mirar su hermosura destas tres gentiles damas,

yo cobrime con las ramas metime so la verdura.

La otra con gran tristura comeno de sospirar

y a dezir este cantar con muy honesta mesura:

cla nifia que los amores ha, sola ¢cémo dormira?

PGSYJ'IBTS.TBI OK3aMCHa OIPCACIIAAOTCA OIICHKaMH «OTIHUYHO», «XOopo1mo»,
«YOOBJICTBOPUTECIIBHO», «KHCYAOBJIICTBOPUTCIIBHO)).

Texyiuit KOHTPOJIb HUKAaKMM 00pa3oM He BIIMSET Ha MPOMEKYTOUHYIO aTTECTALINIO.

IIpyn oueHMBaHUM OTBETAa HAa DK3aMEHE TIIABHOE BHUMAHME YAEIAETCS JEMOHCTPALUU
oOyyaromuMcs 3HaHUH 00 U3MEHEHUSIX JIEKCUYECKOW U MOP(OIOrMuecKOil CHCTEMBI HCITAHCKOTO
A3bIKA, 3HAHUN OTHOLIECHUN MEXAY €AVUHULAMU U KOHCTPYKLUSMH JATUHCKOIO M MCIAHCKOIO
SI3bIKA, YMeHI/Iﬁ M HaBBIKOB aHAJIM3a p€UCBOIo Marcpuajia ¢ y4dcToM CHeI_[I/I(bI/IKI/I HCTOPHUYCCKUX
U3MEHEHUH MOP(POCHHTAKCHCA UCTTAHCKOTO S3BIKA.

3a KaX/abplil BOMPOC M MPAKTHUYECKOE 3aJJaHUE BBICTABIISETCS OT/AEIbHAs OlIEHKa, 00Ias
DK3aMEHALMOHHAsl OLEHKA CKJIAABIBACTCS U3 TPEX YacCTHBIX OLEHOK. Eciau CTyneHT mosmydaer
OLICHKY «HEYIOBJICTBOPUTEIBHO» 3a OAWH U3 TEOPETHYECKUX BOIPOCOB MM 3a IMPAKTHYECKOE
3aJjaHKe, 00IIas MOJI0KUTENIbHAS OLEHKA HE BBICTaBIISIETCS.

Onenka Kpurepun
TeopeTnyeckuii BOIpoc IIpakTnueckoe 3aganue
OT1inyHO OTBeT MOJHBIM, NPOWLIIOCTPUPOBAHHBIA | 3aJaHUE  BBIIIOJHEHO
CaMOCTOATEJIbHO MoAOOpaHHBIMH | 6€3 ~ OmHUOOK  WIH




puMepamy, coJiepyKaHue | AOIyIeHa 1

CTPYKTYpUPOBAHO, JIOTHKa OTBETa | HE3HAUUTENIbHAS
po3pavyHa. omuoOKa

Xoporio A) OtBer TIOJTHBIMH, HO He | 3a/1aHue BBINOJIHEHO C
CTPYKTYPUPOBAHHBI, npuMepsl | 2 omubOKamMu, KOTOpbIE
3aMMCTBOBaHbl U3  Pa300paHHBIX Ha | CTYACHT criocobeH
3aHATUAX Wi HEKaYeCTBEHHO | UCIIPABUTH nociie
[IPOUHTEPIIPETUPOBAHBI. yYKa3aHUs Ha Hee.

b) B Teopernueckoif uYacTM OTBETa
UMEIOTCSL OT/ETbHBbIC JIAKyHBI, KOTOpHIE
MOTyT OBITH 3allOJIHEHBl Ha OCHOBaHUU
JIOTIOJTHUTEIIbHBIX BOIIPOCOB.

Y 10BIIETBOPUTEIIBHO OtBer HE TTOJIHBIN, ciabo | 3agaHue BBIOJHEHO C
CTPYKTYpUPOBAHHBIH, CTYIEHT | 3 omuOKaMu.
HEKaYeCTBEHHO  YCTAHaBIMBAaET  CBA3U
oOcyxxgaemMoii mpoOjemMbl € JOPYTHUMH
TIOJIOKCHUSIMA U3Y4YEHHOTO Kypca,
JIOTTYCKaeT rpyobie OLIUOKHU B
MHTEPIPETAIMY TPUMEPOB.
HeynosnerBopurensho | [lpy  oTBeTe  nmomyckawoTcst  rpyOble | 3ajaHue HE BHIITOJIHEHO
TEOPETUYECKHE OINOKHM, OOHAPYKUBAIOTCA | THOO pu ero
npoOenbl B 3HAHUAX  BaXKHEHIIUX | BHIOJHEHUU
TEOPETHUECKUX MOJIOKEHU N Kypca, | nomyuieHo Oonee 4
CTYIEHT HE€ CIOCOOEH TMPUBOAUTH U | OLIUOOK.
MHTEPIPETHPOBATH IPUMEPBHI.

11. YyeOHO-MeTOAMYECKOE 00€ecIIeueHue

a) DNEKTPOHHBIN YUEeOHBIN KypC MO JUCIMIUIMHE B JJICKTPOHHOM yHUBepcuTete «Moodle»
- https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=28816,
https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=26442

0) OleHOYHBIE MaTepHalibl TEKYHIETO KOHTPOJISI M TMPOMEXKYTOYHOM aTTECTAllUM I10
JTUCLIUIIIIMHE.

12. Mlepeuyens y4yeOHOI TUTEpaTYyphI U pecypcoB ceTu UHTEepHeT

a) OCHOBHas JIUTEpaTypa:

— David A. Pharies. Breve historia de la lengua espafiola. —University of Chicago Press,
2007. — 294 p. — URL.: http://sun.tsu.ru/limit/2016/000553605/000553605.pdf

— Rafael Lapesa. Historia de la lengua espafiola. — Madrid: Editorial Gredos, 1981. — 690
p. — URL: http://sun.tsu.ru/limit/2016/000553864/000553864.pdf

0) IOTIOTHHUTENBHAS JTUTEPATYpa!

—Tomammonsckuit  B.JM. CpaBHUTEIbHO-MCTOPUYECKOE POMAHCKOE  SI3bIKO3HAHHE.
YueOHuk  gms By3oB. —  Mocksa:  IOpaiit, 2022. - 367 ¢ - URL:
https://urait.ru/book/cover/7F679163-025D-4F92-A4D0-03FDEA2FBB28

— KynpsiBues A.E. Ucnanus B Cpennue Beka. — Mocksa: FOpaiit, 2022. — 220 c. — URL:
https://urait.ru/book/cover/75A823FF-E97E-4E57-AB16-11176D16FBB0O

13. lepeyenb HHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA

a) TUIIEH3MOHHOE M CBOOOTHO pacmpoCTpaHsIeMoe MPOrpaMMHOE o0ecTieueHue:



— Microsoft Office Standart 2013 Russian: maker nporpamm. Brirrouaet npuioxenus: MS
Office Word, MS Office Excel, MS Office PowerPoint, MS Office On-eNote, MS Office
Publisher, MS Outlook, MS Office Web Apps (Word Excel MS PowerPoint Outlook);

— my0anyHO AOCTYynHBIE oOnaunbie TexHonoruu (Google Docs, Slnnexc auck u T.1.).

0) nH(OpPMAaIIMOHHBIE CIIPABOYHBIC CHCTEMBI:

— DIJIEKTPOHHBIN KaTajor Hayunoi OuOIIMOTEKH Ty -
http://chamo.lib.tsu.ru/search/query?locale=ru&theme=system
— DneKTpoHHAas OoubIMoTeKa (pemozutopuii) Ty —

http://vital.lib.tsu.ru/vital/access/manager/Index
— OBC Jlans — http://e.lanbook.com/
— OBC Koncynbrant cryaenra — http://www.studentlibrary.ru/
— Oo0pasoBatenbHas wiardopma FOpaiit — https://urait.ru/
—9BC ZNANIUM.com — https://znanium.com/
— 3OBC IPRbooks — http://www.iprbookshop.ru/

B) npodeccruoHanbHbIe Oa3bl JaHHBIX:

—REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CORDE) [en linea]. Corpus
diacrénico del espafiol. <http://www.rae.es> [Fecha de la consulta]

REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de
referencia del espafiol actual. <http://www.rae.es> [Fecha de la consulta]

14. MaTtepua/jibHO-TEXHUYECKOE o0ecrieyeHue

Aynuropun i IpOBEAEHUS 3aHATUH JIEKIIMOHHOTO TUIIA.

Ayputopun Ui IIPOBEACHMS 3aHATUH CEMHHAPCKOIO THUIA, WHIAUBUIAYAIBHBIX U
IPYIIOBBIX KOHCYJIBTALMM, TEKYLIETO KOHTPOJIS U IPOMEXKYTOYHON aTTECTALINH.

[TomemieHust 111 caMOCTOATENbHONW pabOThI, OCHAIICHHbIE KOMIIBIOTEPHOM TEXHUKOU U
JOCTYNOM K ceTu MHTepHeT, B 3JIEKTPOHHYIO HMH(GOPMAaMOHHO-00pa30BaTeIbHYIO Cpely U K
MH(OPMaLIMOHHBIM CIPABOYHBIM CHCTEMaM.

15. Uudopmanust 0 pazpadoTynukax

[unseB Koncrantun CepreeBud, K. QUION. H., JOLUEHT, Kadeapa POMaHCKUX SI3BIKOB,
JIOLEHT Kadeapbl pPOMAaHCKUX S3bIKOB
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